[EN | Magic Cat Adela Cat Scratching Tree grey Magic Cat Adela praskalnik za macke siv

Magic Cat Adela odpocivadlo pro kocky Sedé Magic Cat Adela loc de odihna pentru pisici gri

SK | Magic Cat Adela odpocivadio pre macky Sedé Magic Cat Adela UrpoBoii komnnekc AnA KoLk ceporo LgeTa
PL | Magic Cat Adela drapak dla kota szary Magic Cat Adela micue BignounHKky ciporo Konbopy And KoTie
LV | Magic Cat Adela nagu asinamais koks un maja kakiem peleka | HR | Magic Cat Adela penjalica za macke, siva

Importer/ Dovozce/ Distributor:

(Z- Placek s.r.0., Revoluéni 1381, Podébrady, Ceskd republika, Reg. Nr. (Z 800032-01, info@placek.cz

SK - PLACEK PREMIUM, s.r.0., Moyzesova 6, Bratislava, Slovenskd republika, Reg. Nr. SK 300262, info@placek.sk

PL - Super Zoo sp. z 0.0., Warsaw Trade Tower, ul. Chtodna 51, 00-867, Warszawa, kakadu@kakadu.pl

LV - SIA, BEAPHAR LATVIJA, “Kalnini”, Marupe, LV-2167, t.22047870, Red.Nr.50003550391, PVD req.Nr.018894, info@heaphar.lv
SIA“Z00 CENTRS", Vienibas gatve 109, Riga, Latvija, reg. nr. 037677

RU - 000 «[Tnauex Pyc», 109428, Moscow, wind. g. Ryazan Municipal district, 1st Vyazovsky passage, 5, p. 1, floor 2, room 1, room 17

UA - TOB "€YP0300", YkpaiHa, m. Xapkis, npocn. JlbBa llanzay, bya. 155-A, eurozoo.ua@gmail.com

Product Nr.: 453-1083
Producer/ Vyrobce/ Vjrobca/ Producent/ Razotajs/ Proizvajalec/ Producétor/ MpoussoguTens/

Bupo6HuK /Proizvodac: Placek s.r.o., Revolucni 1381/111, 290 01, Podébrady, Czech Republic
Made in China. / Vyrobeno v Ciné. / Vyrobené v Cine. / Wyprodukowano
w Chinach. / Razots Kina. / Izdelano na Kitajskem. / Fabricat in China. /
Cpenato B Kutae. / 3pobnero B Kurai. / Proizvedeno u Kini.
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EN/The product is designed for cats to play and sharpen their claws. Warning: beware of toppling over and small parts (fixing screws etc.). All components must be well secured. Recommended maintenance: routine
maintenance using a vacuum cleaner to remove animal hair. The product must not come into contact with large amounts of water. Do not use if damaged. Please keep it away from fire. Remove all packaging before first
use. For cats only, do not use for other purposes.

CZ/ Viyrobek je urceny ke hrani a brouseni drapk kocek. Upozornéni: pozor na pfevrhnuti a na malé soucastky (upeviovaci Srouby atd.). Vechny soucdstky musi byt dobfe upevnény. Doporucend idrzba: béznd idrzba za
pomoci vysavace na odstranéni zvitecich chlupdi. Vyrobek nesmi pfijit do styku s vétsim mnozstvim vody. Nepouzivejte je-li poskozeno. NepouZivejte v blizkosti ohné. Pfed prvnim pouZitim odstraiite veskery obal. Uréeno
pouze pro kocky, nepouzivejte k jinym tceltim.

SK/ Viyrobok je urceny na hranie a brdsenie paztirikov maciek. Upozornenie: pozor na prevrhnutie a na malé sticiastky (upeviovacie skrutky atd.). Vsetky stciastky musia byt dobre upevnené. Odporicand ddrzba: bezna
lidrzba za pomoci vysdvaca na odstrariovanie zvieracich chlpov. Vjrobok nesmie prist do styku s vacSim mnozstvom vody. NepouZivajte ak je poskodeny. NepouZivajte v blizkosti ohiia. Pred prvym pouZitim odstraiite vSetok
obal. Urcené len pre macky, nepouZivajte na iné tcely.

PL/ Produkt przeznaczony jest dla kotéw, do zabawy oraz ostrzenia pazuréw. Uwaga: Nalezy zabezpieczy¢ produkt przed przewrdceniem oraz zwrdci¢ uwage na jego mate elementy ( $ruby mocujace, itp.). Wszystkie jego
element powinny by¢ dobrze zabezpieczone. Zalecana konserwacja: biezace utrzymanie czystosci za pomoca odkurzacza w celu usuniecia siersci zwierzat. Produkt nie moze mie¢ kontaktu z duza iloscia wody. Nie uzywac w
przypadku uszkodzenia. Trzymac z dala od ognia. Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ wszelkie elementy opakowania. Przeznaczone wytacznie dla kotow, nie nalezy uzywac do innych celow.

LV/ Nagu asinasanas stabs kakiem. Tas ir paredzéts, lai kakis rotalajoties asinatu nagus. Bridinajums: uzmaniet rotallietu, lai ta neapgaztos, jo satur sikas detalas (stiprinajuma skravi). Visam sastavdalam ir jabat kartigi
nostiprinatam. leteicama kopsana: requlari tirit ar puteklu siicéju, lai atbrivotu no dzivnieka spalvam. Stabs nedrikst nonakt saskaré ar lielu daudzumu adens, mitrumu. Nelietot, ja bojats. Nenovietot tuvu atklatai liesmai.
Nonemiet visus iepakojums pirms pirmas lieto3anas reizes. Piemérots lietosanai tikai kakiem, neizmantot citiem mérkiem.

SI/ Praskalnik je namenjen mackam, da se igrajo in brusijo kremplje. Opozorilo: lahko se prevrne, vsebuje majhne koscke (pritrdilne vijake itd.). Vsi deli morajo biti ¢rvrsto pritrjeni. Priporocila za vzdrZevanje: redno sesajte,
da odstranite macje dlake. Praskalnika se ne sme mociti z vecjimi kolicnimi vode. Ce se izdelek poskoduje, ga ne uporabljajte. Namestite ga stran od ognja. Pred prvo uporabo odstranite vso embalazo. Samo za macke, ne
uporabljajte v druge namene.

RO/ Produsul este destinat pentru joacd si ascutit ghearele pisicilor. Avertizare: atentie la rasturnare si la componentele mici (componentele de fixare etc.). Toate componentele trebuie bine fixate. Intretinere recomandata:
intretinere de rutina cu un aspirator pentru a indepdrta pdrul animalelor. Nu permiteti produsului sa intre fn contact cu cantitdti mari de apd.Nu folositi dacd este deteriorat. Nu folositi in apropierea focului. Indepdrtati toate
ambalajele inainte de prima utilizare. Destinat doar pentru pisici, nu folositi in alte scopuri.
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